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Bine ati venit in familia Kirby®! Va multumim cd ati cumpdrat un sistem de ingrijire a locuintei
de la Kirby®. Nu este un simplu aspirator; este un sistem complet de curdtenie a locuintei!

Nu este necesar sd investiti in mai multe aparate electrocasnice sau sa va umpleti debaraua
cu unelte de curatat.

Cititi acest manual cu atentie inainte de a utiliza sistemul de ingrijire a locuintei de la Kirby®.
Daca aveti nelamuriri, va rugam sa contactati un Distribuitor autorizat independent Kirby®.

Acest Manual este disponibil online in mai multe limbi. Va rugam sa vizitati www.kirby.com
pentru a vizualiza manualul intr-o alta limba.

Sau contactati Compania Kirby:

consumer@kirby.com
1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
216-529-6146 fax

www.kirby.com

Compania Kirby

in atentia: Relatii cu clientii
1920 West 114th Street
Cleveland, Ohio 44102

Pentru piese si consumabile:

Statele Unite si Canada 1-800-437-7170
imd@kirby.com
Marea Britanie 0800-328-1247
Europa 0080054729272
Australia 1800 781 556
Africa de Sud 0800-203-222
Rusia 78005005146
74953747282
Vizitati pagina noastra de intdmpinare la www.kirby.com/welcome/. E E
Noi am pus la un loc toate informatiile de care aveti nevoie pentru a putea Iy
folosi la maximum sistemul dvs. de ingrijire al locuintei Kirby®. E

Kirby®, Avalir®, Micron Magic® si Tech Drive® sunt marci comerciale inregistrate ale The Scott Fetzer Company.
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Instructiuni importante despre
siguranta

Certificata de: Modelul Kirby?® si accesorii optionale:

Avalir®: Model G10D Sentria
Underwriters Laboratory 2930** 5i 2950** Sistem de samponare pentru suprafete
u si Canadian Standards multiple
® L Association ca aparat cu 2931** 5i 2951** Sistem de ingrijire a podelei
2935** Zippbrush
2932** Sistem de accesorii Turbo

izolatie dubla.

In afara Americii de Nord: | Avalir®: Model G10E Sentria 230/240 Volti

Cer.tificat de autoritégile“ Avalir®: Model G10J Sentria 110 Volti
nationale de testare ca fiind

corespunzator.

CE DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, Kirb®y, declaram pe propria noastra raspundere ca, acolo unde
este aplicabil, Aspiratorul model G10E, fabricat de Kirby®, este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate:
IEC 60335-1 (EN 60335-1), IEC 60335-2-2 (EN 60335-2-2), EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, si EN 62233
si este in concordanta cu reglementarile aplicabile, incluzand Directiva
Tensiuni Joase 2006/95/EC, si Directiva EMC 2004/108/EC.

CE 95

KIRBY®
1920 West 114th StreeteCleveland, OH 44102+S.U.A.

CITITI ACEST MANUAL iNAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS.
NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR SI A PRECAUTIILOR DE
SIGURANTA DIN ACEST MAUNAL POT DUCE LA VATAMARE
PERSONALA. PASTRATI PENTRU REFERINTA ACEST MANUAL.

Instructiuni de utilizare sunt disponibile contactand
Compania Kirby® sau online la www.kirby.com



Instructiuni importante despre
siguranta

Privire de ansamblu asupra instructiunilor despre siguranta si
responsabilitatile dvs.:

Pentru siguranta dvs. si a altora, va rugam sa cititi cu atentie si sa va asigurati
ca intelegeti acest manual. Daca aveti intrebari sau nu intelegeti informatiile
prezentate in acest manual, va rugam sa contactati Compania Kirby®.

Majoritatea incidentelor cu aspiratoare sunt cauzate de nerespectarea regulilor
si precautiilor de baza in materie de siguranta. Trebuie sa fiti atent(d) in privinta
potentialelor pericole.

Compania Kirby® nu poate anticipa toate circumstantele posibile ce pot implica
un potential pericol. Astfel, este posibil avertizdrile din acest manual sa nu fie
exhaustive. Daca se foloseste o unealta, o metoda de lucru sau o procedura

de utilizare ce nu este recomandata in mod clar de catre compania Kirby®,

dvs. trebuie sa va asigurati ca produsul nu va fi deteriorat sau ca utilizarea sa in
siguranta nu va fi pusa in pericol de catre utilizarea, mentenanta sau procedurile
de reparatie pentru care optati.

AVERTISMENT - Pentru a reduce pericolul de incendiu, electrocutare sau
semn de avertizare pentru siguranta ranire:
- INTOTDEAUNA scoateti aparatul din priza inainte de operatiile de reparare.

- NICIODATA sa nu lasati aparatul nesupravegheat cand este conectat la
reteaua de alimentare.

- NICIODATA sa nu folositi aparatul in aer liber sau pe suprafete umede.

- NICIODATA sa nu folositi aparatul cu cablul sau mufa de alimentare deterio-
rate. Daca aparatul nu functioneaza cum ar trebui, a fost scapat, deteriorat,
lasat in aer liber, sau scapat in ap4, returnati-I la un centru de service autor-
izat de Kirby®.

- NICIODATA sa nu treceti cu aspiratorul peste cablu, sa nu trageti de cablu
sau sa nu il carati tragand de cablu, sa nu folositi cablul ca maner, sa nu
inchideti usa peste cablu si sa nu trageti cablu peste margini ascutite sau colturi.

«  TINETI cablul departe de suprafetele incalzite.

- NICIODATA sa nu il scoateti din priza tragand de cablu. Pentru a il scoate din
priza, apucati stecherul, nu cablul.

- NICIODATA sa nu manipulati stecherul sau aparatul cu mainile ude.



A se utiliza numai conform descrierii din acest manual. Folositi numai
dispozitivele anexe recomandate de Kirby®.

NU puneti nici un obiect in orificiile deschiderilor. Nu folositi aparatul cu vreo
deschidere blocata; pastrati deschiderile fara praf, scame, par si orice ar putea
reduce debitul de aer.

Tineti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului la distanta de
orificiile deschiderilor si de piesele mobile.

Nu permiteti acumuldrile de scame, par si alte reziduuri pe axul motorului.

NICIODATA sa nu folositi aparatul pentru a prelua lichide inflamabile sau
combustibile, de exemplu benzina, nici nu-I utilizati in spatii in care astfel
de produse pot fi prezente.

Opriti complet aparatul inainte de a-l scoate din priza.
Dati dovada de atentie suplimentara atunci cand curatati pe scari.

Nu este pentru uzul copiilor. Nu permiteti utilizarea ca jucarie.

o Nulasati niciunul dintre produsele chimice Kirby® laindemana
copiilor. Aceste produse chimice pot produce iritare sau disconfort
daca sunt inghitite sau intra in ochi.

o InUniunea Europeana:
Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
le lipsesc experienta si cunostintele daca sunt supravegheate sau au fost
instruite in privinta utilizarii aparatului intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele la care se expun. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si
mentenanta nu se vor efectua de catre copii fara supravegherea adultilor.

Folositi doar solutii de curatare Kirby® concepute pentru utilizarea cu Sistemul
de samponare pentru suprafete multiple. Consultati sectiunea cu Produse
Kirby® pentru ingrijirea locuintei din manual.

Nu colectati niciun obiect care arde sau scoate fum, cum ar fi tigdri, chibrituri
sau cenusa fierbinte.

A nu se utiliza fara a monta sacul de praf si/sau filtrele.

Simboluri de siguranta si niveluri de avertizare

A Acesta este simbolul avertizarii de siguranta. Se foloseste pentru a va avertiza

addugati simbol asupra pericolelor potentiale de ranire personala.
Atentie! Aveti grija! Siguranta dvs. poate fi in pericol.

NUMAI PENTRU UTILIZARE CASNICA.
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COMPONENTE ALE SISTEMULUI DE INGRIJIRE

A LOCUINTEI KIRBY®

Nr. Componenta

1 Punga exterioara permanenta

2 Butonul de eliberare a pungii

3 Chinga de sustinere a pungii

4 Punga de filtrare de unica folosinta

5 Adaptorul de varf

6 Mini Em-Tor Colector

7 Indicatorul luminos de performanta al periei rotative
8 Ridicator de curea

9 Port de evacuare a aerului

10 Maner inferior de transport

11 Maner superior de transport

12 Maner vertical

13 Maneta zdvorului inclindrii manerului
14 Capacul farului

15 Zavorul accesoriilor

16 Axul motorului

17 Bara de anexare

18 Duza de putere

19 Tampon

20 Intrerupatorul de alimentare

21 Tech Drive® Pedalele de actionare a servosistemului
22 Pedalele Toe-Touch Control

23 Butonul de eliberare a manerului

Accesorii si anexe

24 Sistemul de spélare cu sampon pentru suprafete multiple (optional)
25 Peria rotativa (optional)

26 Perie moale Miracle Shine (optional)

27 Perie rotativa pentru faianta si chit de rosturi (optional)

28 Tamponul pentru podele dure (optional)
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ACCESORII SI ANEXE

Nr.
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4
42
43
44

45

46

Componenta

Anexa Kaddy

Pulverizator portabil

Maner portabil

Capac dispozitiv portabil de samponare
Unealta utilitara

Dispozitiv de umflare/golire
Tuburile de extensie

Cureaua de inlocuire

Peria de praf

Duza de tapiterie

Peria de perete si plafon

Maneta de control a aspirarii
Dispozitivul pentru locuri inguste
Duza de suprafata

Furtunul anexa

Apardtoare de admisie a aerului

Zippbrush (perie rotativa)

Accesorii Turbo (optional)
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Asamblarea unitatii

Asamblati manerul vertical glisand cele doua piese una
intr-alta. Insurubati carligul cablului in pozitie.
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2 Apasati baza manerului vertical in conectorul din varful unitatii.

Atasati aripioara zavorului pungii de pe punga exterioara
permanenta la manerul vertical.

Cu sagetile aliniate, glisati colectorul Mini Em-Tor pe portul
de evacuare al aerului. Rotiti-l inspre aparat pentru a-I bloca
pe pozitie.

Ridicati manerul de pe ridicatorul de curea de pe duza de
putere. Rotiti-l impotriva acelor de ceasornic pand cand se
aliniaza sagetile rosii. Carligul trebuie sa prinda si sd intinda
cureaua inauntrul duzei de putere.
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Apasati complet pedala inferioard a Toe-Touch Control pentru
a ridica partea din fatd a aparatului. Ridicati capacul farului.

NOTIUNI DE BAZA

Conectati cele doua carlige de pe partea din spate jos a duzei
de putere la bara de anexare din partea din fata a aparatului.
Impingeti duza de putere in contact cu unitatea si asigurati cu
zavorul accesoriilor.

Folositi manerul de pe ridicatorul de curea pentru a-l intoarce
complet in sensul acelor de ceasornic pand cand sagetile verzi
se aliniaza. Aceasta va activa cureaua in asa fel incat peria
rotativa se va invarti. Vezi pagina 17. Coborati capacul farului.

Instalati o pungd de filtrare de unica folosintd inainte de a
folosi aspiratorul. Vezi pagina 13.

intrerupatorul de alimentare

Apasati intrerupatorul de alimentare de la spatele aparatului pentru
a-l porni sau opri.
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Punga de filtrare de unica folosinta

Pentru performanta maxima, folositi numai pungile de filtrare de
unica folosinta original Kirby® si inlocuiti-le cind murdaria atinge
linia FULL-PLIN. Punga de filtrare de unica folosinta trebuie instalata
inainte de a folosi aspiratorul.

Pentru a indeparta punga de filtrare de unica folosinta:
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'I Opriti aparatul. Scoateti din prizd cablul de alimentare.
Deschideti fermoarul pungii exterioare permanente. Ridicati
aripioara de carton ce tine punga de filtrare de unica folosinta
si indepartati-o.

A Nufolositi ca aspirator fara punga de filtrare instalata.

A Tnainte de a schimba Punga de filtrare de unica folosint, scoateti
cablul din priza si asigurati-va cd motorul si ventilatorul s-au oprit.

Pentru a instala o noua punga de filtrare de unica folosinta:

2 Cu fermoarul pungii exterioare permanente desfacut si cu

adaptorul de varf tras afard, puneti baza placii de carton a
pungii de filtrare de unica folosintd pe aripioara de jos a
adaptorului de varf.

3 Rotiti apoi placa de carton in sus pe suprafata pland a
adaptorului de varf.

4 Indoiti si apasati aripioara de pe partea superioara a placii de
carton pe adaptorul de varf pentru a o bloca.

5 Asigurati-vd ca chinga de sustinere a pungii este conectata prin
gdurica de pe adaptorul de varf si ca este fixata pe stift.

6 Introduceti punga de filtrare de unica folosinta in punga
exterioara permanenta si inchideti fermoarul.
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Mutarea sistemului cu motorul oprit

Servosistemul de antrenare Tech Drive® va ajuta la impingerea
sau tragerea unitatii cand motorul este pornit. Servosistemul de
antrenare Tech Drive® trebuie pus in Neutru inainte de a deplasa
unitatea cand motorul este oprit.

NOTIUNI DE BAZA

Ridicati partea frontala a unitatii apasand pe pedala inferioara
a Toe-Touch Control.

Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru,
apasand pe pedala din stanga,N” (de la Neutru).
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Blocarea manerului vertical

Aceasta unitate are o maneta a zavorului inclinarii ce blocheaza
manerul vertical pentru transport si pastrare.

A Tineti bine manerul INAINTE de a debloca maneta zavorului
inclinarii.
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Pentru aspirare:

Maneta zavorului inclinarii trebuie sa fie deblocatd in pozitia centrala
pentru aspirare.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Deblocati maneta
zavorului inclindrii inainte de a trage inapoi. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la deteriorarea pardoselii.

Pentru transport:

Indepartati de punga maneta zavorului inclinarii, pentru a bloca baza
pe pozitie atunci cand unitatea este ridicata de pe podea.

Laridicarea peste un toc de usa:

Impingeti maneta zavorului inclinarii spre punga si impingeti in jos pe
manerul vertical blocat pentru a ridica partea din fatd a unitatii peste
un toc de usa sau o carpeta.

Metoda de depozitare optionala:

Coborati manerul vertical la o pozitie orizontald aproape de podea si
indepartati maneta zavorului inclindrii de dungd pentru a bloca pe
pozitie manerul vertical. Ridicati unitatea pe tampon si sprijiniti-o de
un perete pentru pastrare.
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Ridicati unitatea

indepartati de punga maneta zavorului inclinarii pentru a bloca
pe loc baza. Utilizati manerul de pe bratul pungii pentru a
ridica unitatea.

Sau, utilizati manerul inferior de transport de pe centrul manerului
pentru a ridica unitatea.

Ridicatorul de curea

Ridicatorul de curea roteste un carlig induntrul duzei de putere care
ridica si coboara cureaua pe axul motorului. Este folosit pentru:

Dezantrenarea periei rotative:

Opriti aparatul. Ridicati capacul farului. Ridicati manerul de pe
ridicatorul de curea. Folositi-l pentru a roti ridicatorul de curea
in sensul invers acelor de ceasornic pana ce se aliniaza sagetile
rosii. Inchideti manerul. inchideti capacul farului.

in aceasta pozitie, peria rotativa nu se va invarti la aspirare.
A Nu rotiti ridicatorul de curea cand unitatea este pornita.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Reantrenati
peria rotativd inainte de stocare in asa fel incét sa nu fie
intinsa pe carligul ridicatorului de curea. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la deteriorarea curelei.

Porniti peria rotativa:

Opriti aparatul. Ridicati capacul farului. Ridicati manerul de pe
ridicatorul de curea. Folositi- pentru a roti ridicatorul de curea
in sensul acelor de ceasornic pana ce se aliniaza sagetile verzi.
Inchideti méanerul. inchideti capacul farului.

In aceasta pozitie, peria rotativa se va invarti la aspirare.
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Curatarea cu aspirare directa
Decuplati peria rotativa pentru a utiliza aspirarea directa pentru a
aspira podele tari, carpete si covoare delicate.

Cand aplicati curdtarea prin aspirare directa coborati duza de putere
cat mai mult posibil la podea, fara a atinge podeaua.

Puneti in neutru sistemul de servoasistare Tech Drive® la curatarea
podelelor tari.
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Pentru a beneficia de protectie aditionala pentru podele tari,
utilizati placa optionala pentru podele tari. Vezi pagina 50.

Indicatorul luminos de performanta
al periei rotative

Indicatorul luminos de performanta al periei rotative, aflat in
partea superioara a duzei de putere, se aprinde cand peria
rotativa se invarteste.

Daca indicatorul luminos de performanta al periei rotative clipeste
intermitent sau nu se aprinde, este posibil ca cureaua sa nu fie
cuplata corespunzdtor sau cureaua trebuie inlocuitd. Vezi pagina 53.
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Scoaterea pungii permanente exterioare
si a colectorului Mini Em-Tor

Colectorul Mini Em-Tor este proiectat sa adune particule mari,
grele care nu ajung la Punga de filtrare de unica folosinta.

Apucati baza colectorului Mini Em-Tor si rotiti-l, indepartandu-|
de unitate, apoi ridicati-I.

Indepartati de unitate varful Pungii exterioare permanente
apasand pe Butonul de eliberare a pungii.

Amplasati deschiderea colectorului Mini Em-Tor deasupra unui
ziar si scuturati-l pentru a indeparta particulele. Reatasati
colectorul Mini Em-Tor la final.

@ Blocati in pozitie colectorul Mini Em-Tor, altfel unitatea
nu va functiona (Nu va porni).

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu aspirati in
mod intentional obiecte grele, ca de exemplu monedele.
Nerespectarea acestor avertismente poate duce la
deteriorarea ventilatorului.
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Dispozitivul de curatare vertical si portabil
gestionarea cablului vertical

O serie de carlige si cleme tin cablul atasat de manerul vertical.

1 Atasati cablul prinzandu-I de suporturile aflate la baza si pe
lateralele manerului vertical.

Avand carligul superior al cablului in pozitia in sus infasurati
cablul cétre spatele unitatii si glisati cablul sub suportul de
pe carlig.

@ Cablul electric poate fi introdus sau scos in/din suport numai
atunci cand carligul superior al cablului se gdseste in pozitia
in sus. Carligul superior al cablului este proiectat sa blocheze
cablul pe loc atunci cand este intors in jos.
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Pentru pastrare, infasurati cablul peste carligele superior si
inferior ale cablului.

Rotiti carligul inferior al cablului in jos pentru a elibera cablul
pentru utilizare. Prima bucla va ramane in suport.
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Reglarea inaltimii

2

de curatare

Toe-Touch Control, amplasat pe roata din fatd, ridicd si coboara
partea frontald a duzei de putere. Pozitiile cu cifre sunt pentru
covoare si podele. Pozitiile cu puncte sunt pentru accesorii si alte
necesitdti de curdtenie.

Porniti aparatul. Apdsati pedala superioara a Toe-Touch Control
de cate ori este nevoie pentru a cobori duza de putere la nivelul
cel mai de jos.

]

Apasati pedala inferioara Toe-Touch Control cate un nivel
o data pentru a ridica duza de putere la inaltimea dorita.
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Se va auzi cate un clic pentru fiecare nivel ridicat. Numarati
clicurile pentru a ajunge la nivelul dorit.

Ridicati unitatea Scop

Pozitia ceamaidejos  Recomandatd: Covoare

1 Clicin sus Optional: Covoare groase

2 Clicuriin sus Optional: Covoare cu fibre lungi

3 Clicuriin sus Recomandata: indepartarea
parului de animal de casa

4+ Clicuriin sus Furtun si anexe

Tech Drive® Servosistem

Servosistemul de antrenare Tech Drive® va ajuta la impingerea sau
tragerea unitatii atunci cand motorul este pornit.

Pentru a activa servosistemul de antrenare Tech Drive®, apdsati in
jos partea pedalei marcatd cu, D" de la Drive-actionare. Aceasta
elimina majoritatea efortului necesar pentru a deplasa unitatea
cand aceasta este pornita.

Pentru a pune servosistemul de antrenare Tech Drive® in pozitia
neutru, apasati in jos partea pedalei marcata cu,N” de la neutru.
Aceasta va ajutd la impingerea sau tragerea unitatii cand
motorul este pornit.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Puneti in pozitia
neutru sistemul de servoasistare Tech Drive® inainte de a aspira
podelele cu placi moi sau cele cu suprafete solide. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la deteriorarea pardoselii.
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Transformarea in aparat de curatat portabil

Aparatul de curatat portabil furnizeaza aceeasi putere ca si un
aspirator vertical cu un maner mai scurt pentru o curatare mai
usoara a scdrilor si a saltelelor.

Opriti unitatea si scoateti-o din priza. Puneti sistemul
servoasistare Tech Drive® in pozitia neutru. Indepartati de
unitate varful Pungii exterioare permanente apasand pe
Butonul de eliberare a pungii.

Scoateti cablul din manerul vertical. Apasati Butonul de
eliberare a manerului de la baza Manerului vertical si trageti
Manerul vertical in sus si afara din fanta. (Punga nu este
aratata din motive de claritate)

Introduceti manerul portabil in fanta unde a fost conectat
manerul vertical.

indoiti in jumatate Punga exterioara permanenta si introduceti
aripioara de blocare a pungii in fanta din manerul portabil cu
fermoarul in sus.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu folositi aparatul
de curatat portabil la mobila cu tapiterie. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la deteriorarea mobilei.
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DISPOZITIVUL DE CURATARE VERTICAL S| PORTABIL

Curatarea scarilor mochetate cu ajutorul
sistemului portabil de curatare

Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru, apasand
pe pedala din stanga,N" (de la Neutru). Asezati unitatea pe o
treapta mochetata sustinand partea din spate a unitatii. Porniti
aparatul odata ce este pe pozitie.

A Tineti parul, hainele largi/bijuteriile, degetele si toate partile
corpului la distanta de deschizaturile si piesele in miscare ale
unitatii in timpul utilizarii.

A\ Pedala sistemului servoasistare Tech Drive® trebuie sa fie in
neutru la aspirarea scarilor.

Curatarea saltelelor cu ajutorul sistemului
portabil de curatare

Lasati cearceaful sau husa saltelei pe pat la aspirare pentru a proteja
salteaua impotriva rupturilor.

Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru, apdsand
pe pedala din stanga,,N" (de la Neutru). Decuplati peria rotativa prin
ridicarea capacului farului si rotirea ridicatorului de curea impotriva
acelor de ceasornic pand cand se aliniaza sagetile rosii. Coborati
capacul farului. Asezati aparatul pe saltea. Porniti aparatul odata

ce este pe pozitie.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Decuplati peria r
otativa si puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in neutru si
lasati cearceaful pe saltea. Nerespectarea acestor avertismente poate
duce la deteriorarea saltelei.

Scoateti Duza de putere: Atasati furtunul
pentru a trece la un aspirator cu sac

Utilizati sistemul ca aspirator cu sac cu furtunul si anexele pentru
aspirarea si curatarea zonelor inalte sau mici.

Cu aparatul oprit si scos din prizd, apasati complet pedala
inferioara a Toe-Touch Control.
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Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru,
apasand pe pedala din stanga,N” (de la Neutru).

Ridicati capacul farului. Ridicati manerul de pe ridicatorul de
curea. Folositi-l pentru a roti ridicatorul de curea impotriva acelor
de ceasornic pana cand se aliniaza sagetile rosii.

Rotiti zavorul accesoriilor impotriva acelor de ceasornic pentru
a elibera duza de putere. Ridicati si indepartati duza de putere.
Curdtati orice scame, par sau reziduuri de pe axul motorului.

A Axul motorului poate fi fierbinte. Lasati-l sa se raceasca
inainte de a-l atinge sau a elimina scame, par sau reziduuri.

A Nu permiteti acumularile de scame, par si alte reziduuri
pe axul motorului. Nerespectarea acestor avertizdri poate
duce la deteriorarea furtunului anexa precum si la vatamari
corporale.

Asezati carligele furtunului anexa peste bara de anexare.
Impingeti deschiderea furtunului anexa inspre unitate. Rotiti
furtunul anexa in sensul acelor de ceasornic pentru a-l bloca in
pozitie. Coborati capacul farului. Porniti aparatul.

@ Manerul vertical sau manerul portabil pot fi utilizate
impreuna cu furtunul anexa.

@ Daci unitatea nu porneste dupa atasarea furtunului anex,
vezi pagina 58.
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DISPOZITIVUL DE CURATARE CU SAC S| ANEXELE

Instalarea anexelor pe furtun

Pentru a atasa dispozitive la furtun, impingeti usor in timp ce rasuciti,
in dispozitiv, capatul mai mic al furtunului.

Tuburile de extensie

Atasati unul sau doua tuburi de extensie pentru a va mari
zona de actiune.

Duza de suprafata

A se utiliza pe podele neacoperite si sub mobila joasa.

Peria de praf

Indeparteaza praful de pe suprafetele conturate sau neregulate.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu folositi peria de
praf pe ecrane de televizor. Nerespectarea acestor avertismente
poate duce la deteriorarea obiectelor.

Duza de tapiterie

A se utiliza pentru curdtarea mobilei tapitate, a treptelor mochetate si
aimbracamintei. A se utiliza pentru curatarea interiorului masinilor.
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Unealta pentru locuri inguste cu perie
detasabila
Utilizati unealta pentru locuri inguste cu perie pentru a elimina

murddria din colturi, de pe nasturii imbracati, dintre elementele
caloriferului si sinele ferestrelor glisante.

Scoateti peria pentru curdta fisuri, crapaturi, colturi, degajari si
deschideri inguste.

Maneta de control

A Glisati valva de pe maneta de control a aspirarii pentru a regla
nivelul de aspirare.

Utilizati maneta de control a aspirdrii la capatul tuburilor de
extensie pentru a ajunge jos.

Peria de perete si plafon

Conectati peria de perete si plafon la maneta de control a aspirdrii
pentru a avea unghiul necesar pentru aspirarea peretilor si
a plafoanelor.

Pentru a aspira partea superioara a tocurilor de usd, a pervazurilor
sau a cartilor de pe raft, rotita peria de perete si plafon la 180°.

Unealta utilitara

A se utiliza pentru curdtarea covoraselor de masina.

o

=4
(7}
5
o
N
o= |
<
(=
r
Qo
m
(o)
(=
=
B
=
m
(o)
c
w
>
N
e
>
2
m
x
m
-
m

Dispozitivul de suflare

Se poate utiliza ca unealta de golire pentru a curdta locuri stramte,
sau pentru a dezumfla jucarii sau saltele gonflabile.

Pentru utilizarea ca unealta de umflare, vezi pagina 27.

NOTIFICARE Risc de deteriorare. Utilizati dispozitivul de

suflare in etape de cate 60 de secunde cu o pauza scurta

intre etape. Nerespectarea acestor avertizari poate duce la

supraincalzirea motorului si la deteriorarea paletelor elicei.
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DISPOZITIVUL DE CURATARE CU SAC S| ANEXELE

Zippbrush (perie rotativa)

Dispozitivul Zippbrush poate fi folosit la aspirarea tapiteriei si
treptelor mochetate. Poate fi folosit pentru a curdta interiorul
masinilor.

Pentru rezultate optime, nu apasati prea tare pe Zippbrush.
Permiteti periei sa se roteasca la viteza maxima prin mutarea
atentd de la o latura la alta, pe suprafata de curatat.

A Tineti parul, hainele largi/bijuteriile, degetele si toate
partile corpului la distanta de peria Zippbrush in miscare.
Tineti peria lipita de suprafata curdtata deoarece peria
poate arunca particule in exterior.

NOTIFICARE Nu utilizati Zippbrush pe materiale delicate.

Daca nu respectati acest avertisment este posibila
deteriorarea proprietatii.

Curatati peria Zippbrush dupa utilizare:

Scoateti Zippbrush din furtun. Apasati butonul din partea
frontald a periei pentru a elibera inelul exterior al periei.

Ridicati turbina de aer din dispozitiv si indepartati
particulele sau scamele de pe turbina si din cavitatea
dispozitivului.

Introduceti turbina inapoi in dispozitiv si rotiti pana cand
clemele se fixeaza in fante. Agatati clema inelului periei
fnapoi in pozitie.
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Suflator/Umflator

Transformati sistemul Kirby® intr-un sufldtor atasand furtunul la
portul de evacuare a aerului.

Scoateti Duza de putere. Vezi pagina 22. Conectati cele doua
carlige de pe partea din spate grilajului duzei de admisie a aerul
ui la bara de anexare din partea din fata a aparatului. Impingeti
in sus grilajul duzei de admisie a aerului in contact cu unitatea
si rotiti zavorul accesoriilor in sensul acelor de ceasornic pentru
ail blocain pozitie.

Scoateti Punga exterioara permanentd. Apasati butonul de
eliberare al pungii pentru a elibera varful. Apoi, apucati baza
colectorului Mini Em-Tor si rotiti-l, indepdrtandu-l de unitate,
apoi ridicati-I.

Conectati furtunul anexa la portul de evacuare al aerului. Aliniati
sageata de pe capatul mai mare al furtunului anexa cu sdgeata
situata pe portul de evacuare a aerului. Rotiti furtunul anexa in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l bloca in pozitie.
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4 Atasati unealta de umflare/golire. O puteti folosi pentru a umfla
- jucarii, saltele pneumatice sau orice alt articol care se poate
umfla cu presiune scazuta de pana la 1 psi (livre pe tol patrat).
‘ ‘_ Dacd sistemul nu functioneaza dupa transformarea in unealta
/ / de suflare, vezi pagina 58.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Utilizati unealta de
umflare/golire in etape de cate 60 de secunde cu pauze scurte
intre etape. Nerespectarea acestor avertismente poate duce la
supraincalzirea motorului si la deteriorarea paletelor elicei.
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Pulverizator portabil

Pulverizatorul portabil este folosit numai in modul dispozitiv de
suflare. Vezi pagina 27. Aceasta se foloseste pentru a pulveriza
lichide pe baza de apa.

/__, Configurarea pulverizatorului portabil. Desurubati vasul de la
pulverizatorul portabil si umpleti-l 3/4 cu lichid neinflamabil.

Inainte de a reinstala vasul, asigurati-va ca tubul pulverizatorului
portabil este anexat la corpul pistoletului acestuia. Atasati
pulverizatorul portabil la capatul furtunului anexa.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Daca
pulverizatorul portabil urmeaza sa fie inclinat in timpul
utilizarii, atunci in vas trebuie introdusa mai putina solutie.
Nerespectarea acestor avertismente poate duce varsarea
lichidului si la deteriorarea obiectelor.

A Nu folositi niciodata vopsea pe baza de ulei sau solventi or
lichide inflamabile sau combustibili in pulverizator.

Tineti pulverizatorul portabil in plan orizontal. Porniti aparatul.
Apasati declansatorul imprastiind solutia pe un ziar pentru a
verifica sablonul de pulverizare. Rotiti comanda de reglare a
jetului de pe declansator pentru a ajusta sablonul

de pulverizare.

DISPOZITIVUL DE CURATARE CU SAC S| ANEXELE

Apasati declansatorul complet si folositi miscari lente,
cuprinzatoare in timpul pulverizarii.

A Nufolositi pesticide sau produse chimice in pulverizatorul
portabil ce pot afecta sa u vatama sistemul respirator uman,
ochii sau pielea.
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Curatarea pulverizatorului portabil
Curatati pulverizatorul portabil imediat dupa utilizare. Goliti

recipientul. Curatati NUMAI cu apa caldutd si sapun.

A Nu curatati niciodata Pulverizatorul portabil cu lichide de
curatare inflamabile.

Scoateti si spalati tubul. (Asigurati-va ca il reinstalati
dupa spalare)

Apasati cele doua zavoare de pe partea frontala a duzei pentru
jet, trageti-o afard si clatiti-o bine. Umpleti recipientul cu apd,
reatasati si pulverizati apa pana cand este transparenta.
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Sistem de samponare portabil

Sistemul de samponare portabil este folosit pentru a spala cu
sampon scdrile si zonele dificil de ajuns cu sistemul de samponare
pentru scopuri multiple.

1
2

6

Aspirati suprafata ce trebuie curatata.

Asamblati sistemul de samponare portabil in acelasi fel ca si
pulverizatorul portabil. Vezi pagina 28. Umpleti recipientul cu
apa pand la prima linie. Adaugati sampon pentru covoare Kirby®
pana cand lichidul ajunge la linia a doua de pe recipient.

Atasati capacul sistemului de samponare portabil la
pulverizatorul portabil.

Porniti aparatul si apasati pe declansator pentru a obtine spuma.
Rotiti comanda de reglare a jetului de pe declansator pentru a
ajusta volumul de spuma.

Pulverizati spuma direct pe suprafata ce trebuie curatata.
Frecati spuma pe suprafata cu o perie moale, curatd sau cu un
burete pana cand dispare. Lasati suprafata sa se usuce complet
si apoi aspirati pentru a elimina reziduurile uscate ce contin praf
si murdarie.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu folositi
sistemul portabil de samponare pe tapiterii din materiale
delicate cum ar fi matase, brocart sau catifea. Daca aveti dubii,
incercati pe o zona de testare. Ldsati zona de testare sa se usuce,
apoi verificati-o inainte de a sampona mai departe.

Curatati bine sistemul de samponare portabil dupd fiecare
utilizare. Vezi pagina 29.
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Sistemul de spalare cu sampon pentru

suprafete multiple

Sistemul de spalare cu sampon pentru suprafete multiple se
foloseste pentru spalarea cu sampon a covoarelor si curdtarea
podelelor cu suprafete tari.

Transformarea in sistem de spalare cu
sampon pentru covoare
Pastrati covoarele curate, spalandu-le cu sampon in mod regulat.

Curatati mai frecvent petele si zonele cu trafic intens. Aspirati bine
covorul inainte de samponare.

1 Scoateti Duza de putere. Vezi pagina 22.

2 Scoateti Punga exterioara permanenta. Vezi pagina 18.

Ridicati si scoateti Tava de gunoi din Suprafata multipla
Sistem de samponare.

La samponarea covoarelor, se va folosi peria rotativa pentru
covoare. Daca peria rotativa pentru covoare este deja montata,
mergeti la pasul 8.

«

Daca este necesar, introduceti peria rotativa pentru covoare.
Folosind manerul, rotiti ridicatorul de curea al duzei sistemului
de samponare a covoarelor in sensul acelor de ceasornic pana
cand sagetile verzi se aliniaza.
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ACCESORII OPTIONALE

Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafete multiple si
trageti in sus de curea pentru a slabi si elibera peria rotativa.

Trageti lateral cureaua de pe sistemul de samponare pentru
suprafete multiple peste centru periei rotative si introduceti-o
in sistemul de samponare pentru suprafete multiple.

Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafete multiple. in
timp ce impingeti cureaua in sus cu degetul, intoarceti manerul
de pe ridicatorul de curea in sensul invers acelor de ceasornic
pana cand sagetile rosii se aliniaza. Carligul pentru ridicarea
curelei va prinde si intinde cureaua.

Verificati dacd banda deflectoare este la locul ei in partea
inferioara a sistemului de samponare pentru suprafete multiple.
Introduceti banda deflectoare daca este cazul cu partea plata
catre peria rotativa.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Asigurati-va ca
banda deflectoare este la locul ei pe sistemul de samponare
pentru suprafete multiple nainte de a il utiliza pe covor.
Nerespectarea acestei reguli poate duce la deteriorarea unor
obiecte.

Apasati pedala inferioara a Toe-Touch Control pentru a ridica
partea din fatd a aparatului.
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1 Conectati carligele la partea din spate a sistemului de
samponare pentru suprafete multiple la bara de anexare.

11 Impingeti in sus sistemul de samponare pentru suprafete
multiple in contact cu unitatea si rotiti zavorul accesoriilor in
sensul acelor de ceasornic pentru a il bloca in pozitie.

1 Folosind manerul, rotiti ridicatorul de curea al duzei
sistemului de samponare pentru suprafete multiple in
sensul acelor de ceasornic pana cand sagetile verzi se
aliniaza. Coborati capacul farului.

13 Introduceti tava pentru gunoi.

14 Pe recipientul de sampon, verificati daca ecranul de spuma si
filtrul de burete se afla la locul lor. Daca nu sunt la locul lor, nu
se va produce destuld spuma.
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Recipientul de sampon trebuie umplut si golit la o chiuveta.
Desurubati vasul mare din partea superioara a recipientului
de sampon. Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia OPRIT.
Umpleti recipientul cu apa calda (nu fierbinte) conform
tabelului de mai jos.

Folositi capacul mare din partea superioara a recipientului
de sampon pentru a mdsura cantitatea de sampon pentru
covoare, si nu capacul bidonului de sampon. Nu folositi mai
mult de numarul corespunzétor de capace pline cu sampon
pentru a evita excesul de spuma.

ZONA APA SAMPON
Mic Prima linie pe recipientul pentru 1 Capac plin
sampon

Mediu A doua linie pe recipientul pentru 2 Capace pline
sampon

Mare  Atreia linie pe recipientul pentru 3 Capace pline
sampon
Tnlocuiti capacul mare pe recipientul pentru sampon.

© Un recipient plin cu solutie pana la linia a treia va curata o
suprafatd mare a covorului de aproximativ 10 x 12 picioare
(3x3,5m).

A\ Folositi doar solutii de curatare Kirby®, cum ar fi samponul
pentru covoare Kirby®, conceput pentru a fi utilizat impreuna
cu acest produs. Dacd nu respectati acest avertisment, puteti
suferi raniri din cauza deteriorarii componentelor interne.

Conectati bine cotul furtunului la duza de samponare

pentru suprafete multiple.

Cu grija pentru a nu varsa lichid pe aparat sau pe podea,
asezati deschizatura din partea inferioara a recipientului
pentru sampon peste gura de evacuare a aerului.

Rotiti recipientul pentru sampon cdtre unitate pentru a
in bloca in loc.

Conectati cotul furtunului la partea inferioara a recipientului
pentru sampon.
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Samponarea covoarelor

Apasati pe pedala superioara Toe-Touch Control pana cand
sistemul de samponare pentru suprafete multiple este la
pozitia cea mai de jos.

Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia covor. Porniti aparatul.
Pe masurd ce unitatea este deplasata inainte si inapoi, spuma va
fi eliberata si peria o va freca in covor. Pentru usurintd la curatenie,
samponati sectiuni mai mici ale covorului.

Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia oprit. Mergeti inapoi
pete covorul samponat in mai multe directii pentru a freca bine
samponul in covor.

Daca este necesar, goliti tava de gunoi in timpul sampondrii.
Verificati indicatorii de pe lateralul capacului tavii de gunoi.
Cand lichidul incepe sa umple zona de sub indicatori, este
momentul sd goliti tava de gunoi.

Opriti aparatul. Ridicati tava de gunoi si duceti-o la o chiuveta
pentru a o goli. Inlocuiti tava de gunoi inainte de a reporni
sistemul si de a continua samponarea.

5 Lasati covorul sd se usuce complet. Transformati unitatea intr-un
aspirator vertical. Aspirati pentru a elimina reziduurile uscate ce
contin praf si murdarie.
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Curatarea sistemului de samponare pentru
suprafete multiple

1 Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia oprit.

Apasati pedala inferioara a Toe-Touch Control pentru a ridica
partea din fatd a duzei si tava. Lasati aparatul sd mearga cateva
secunde pentru a permite samponului si apei rdmase sa se
scurgd de pe perie. Opriti aparatul si scoateti-l din priza.

Ridicati tava de gunoi si duceti-o la o chiuvetd pentru a o goli.
Clatiti bine toate partile tavii si lasati-o sd se usuce.

Scoateti furtunul din partea inferioara a recipientului pentru
sampon.

Ridicati capacul farului. Rotiti ridicatorul de curea impotriva
acelor de ceasornic pana cand se aliniaza sagetile rosii.

ACCESORII OPTIONALE
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Rotiti zavorul accesoriilor in sens contrar acelor de ceasornic.
Ridicati sistemul de samponare pentru suprafete multiple si
transportati-l la chiuveta.

Clatiti toate zonele sistemului de samponare pentru suprafete
multiple, apoi indepartati scamele de pe perie. Scuturati apa in
exces de pe sistem. Lasati toate piesele sd se usuce bine.

Rotiti recipientul de sampon spre exteriorul sistemului apoi
ridicati-l in sus.

Aruncati la chiuveta lichidul rdmas in recipientul de sampon.
Scoateti si curatati capacul ecranului de spuma, vasul si filtrul de
burete. Clatiti recipientul de sampon cu apa rece si puneti la loc
capacul ecranului de spuma, vasul si filtrul de burete. Lasati
toate piesele sa se usuce bine inainte de a le reasambla.
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ACCESORII OPTIONALE

Sistemul de samponare pentru suprafete
multiple: Podele tari

Sistemul de samponare pentru suprafete multiple poate fi folosit
la curatarea podelelor tari introducand peria rotativa si curatand
cu solutia de curatare pentru podele tari Kirby®. Inainte de a curéta
podelele tari, aspirati sau maturati podeaua pentru a elimina
reziduurile mari.

Configurarea intr-un aparat de curatare
pentru podele tari

1 Scoateti Duza de putere. Vezi pagina 22.

2 Scoateti Punga exterioara permanenta. Vezi pagina 18.

Ridicati si scoateti Tava de gunoi din sistemul de samponare
pentru suprafete multiple.

La curdtarea podelelor tari, trebuie sa utilizati peria rotativa
moale. Dacd peria rotativa moale este deja montatd, sariti la
pasul 8.

Daca este necesar, scoateti peria rotativa pentru covoare

si introduceti peria rotativa moale. Folosind manerul, rotiti
ridicatorul de curea al duzei sistemului de samponare a
covoarelor in sensul acelor de ceasornic pana cand sagetile
verzi se aliniaza.
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Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafete multiple si
trageti in sus de curea pentru a slabi si elibera peria rotativa
pentru samponarea covoarelor.

Trageti lateral cureaua de pe sistemul de samponare
pentru suprafete multiple peste centru periei rotative moi
si introduceti-o in sistemul de samponare pentru
suprafete multiple.

In timp ce impingeti cureaua in sus cu degetul, intoarceti
manerul de pe ridicatorul de curea in sensul invers acelor de
ceasornic pana cand sagetile rosii se aliniaza. Carligul pentru
ridicarea curelei va prinde si intinde cureaua.
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Apasati pana jos pedala inferioara a Toe-Touch Control pentru a
ridica partea din fatd a aparatului.

Conectati carligele la partea din spate a sistemului de
samponare pentru suprafete multiple la bara de anexare.

1 Impingetiin sus sistemul de samponare pentru suprafete
multiple in contact cu unitatea si rotiti zavorul accesoriilor in
sensul acelor de ceasornic pentru a il bloca in pozitie. Folosind
manerul de pe ridicatorul de curea al duzei sistemului de
samponare rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand
sagetile verzi se aliniaza. Coborati capacul farului.

Introduceti tava pentru gunoi.
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Curatarea podelelor tari nefinisate

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Utilizati cantitati

mici de lichid la curatarea podelelor nefinisate. intotdeauna cititi
instructiunile de curatare recomandate de fabricant. Nerespectarea
acestor avertismente poate duce la deteriorarea podelei.

Atasati recipientul gol pentru sampon la portul de evacuare al
aerului. Nu este necesar sa atasati cotul furtunului.

Pulverizati putind solutie de curdtare gata preparata pentru
—— podele tari Kirby® pe 0 zona mica a podelei. Nu udati podeaua
b\ prea tare. Este necesara numai o cantitate mica de solutie.

Puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® este in pozitia
neutru si porniti aparatul.
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Apasati pe pedala superioara Toe Touch Control de mai multe
ori pana cand peria rotativa moale atinge podeaua. Miscati
aparatul peste zona ce trebuie curatatd. Mai pulverizati solutie
de curatat dacd este cazul.

Daca este necesar, goliti tava de gunoi in timpul samponarii.
Verificati indicatorii transparenti de pe lateralul capacului tavii
de gunoi. Cand lichidul incepe sa umple zona de sub indicatori,
este momentul sa goliti tava de gunoi.

Opriti aparatul. Ridicati tava de gunoi si duceti-o la o chiuveta
pentru a o goli. Inlocuiti tava de gunoi inainte de samponare.

Lasati podeaua sa se usuce complet. Daca este necesar, stergei
excesul de lichid cu ajutorul unei carpe.

Curdtai bine sistemul de samponare pentru suprafete multiple.
Ldsati sd se usuce bine toate elementele, mai ales peria rotativa
moale, inainte de stocare.

in timp, fibrele periei rotative moi se vor deteriora. Inlocuiti
peria rotativa moale la intervale regulate pentru rezultate
optime la curatare.

ACCESORII OPTIONALE
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Curatarea podelelor tari finisate

La curatarea podelelor tari finisate, cum ar fi cu vinil sau gresie, se
foloseste recipientul pentru sampon cu lichid aditional.

Umpleti la chiuveta recipientul de sampon. Desurubati capacul
mare din partea superioara a recipientului de sampon. Rotiti
valva de reglare a spumei in pozitia OPRIT. Umpleti recipientul
Cu apa pana la prima linie.

Utilizand capacul mare din partea superioara a recipientului,
turnati un capac plin de solutie de curdtare a podelelor tari Kirby®
in recipientul pentru sampon. Nu folositi mai mult, pentru cd se
va produce prea multa spuma.

Inlocuiti capacul mare pe recipientul pentru sampon.

A Folositi doar solutii de curatare Kirby®, cum ar fi solutia de
curdtare concentratd pentru podele tari Kirby®, conceputa
pentru a fi utilizata impreuna cu acest produs. Daca nu
respectati acest avertisment, puteti suferi raniri din cauza
deteriorarii componentelor interne.

Conectati bine cotul furtunului la duza de samponare pentru
suprafete multiple.

Cu grija pentru a nu varsa lichid pe aparat sau pe podea,
asezati deschizdtura din partea inferioard a recipientului
pentru sampon peste gura de evacuare a aerului.

Rotiti recipientul pentru sampon catre unitate pentru ain
blocain loc.

4 Conectati cotul furtunului la partea inferioara a recipientului
pentru sampon.

Apasati pe pedala superioara Toe Touch Control de mai multe
ori pana cand peria rotativa moale atinge podeaua.
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Rotiti valva de control a spumei in sensul acelor de ceasornic la
setarea pentru podele tari. Puneti sistemul servoasistare Tech
Drive® in pozitia neutru. Porniti aparatul. Pe masura ce unitatea
este miscata inainte si inapoi, solutia de curdtat va fi eliberatd si
peria rotativd moale va freca podeaua.

Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia OPRIT. Treceti din
nou peste podea pentru a o curata bine si pentru a prelua orice
exces de solutie.

Lasati podeaua sa se usuce complet. Daca este necesar, stergeti
excesul de lichid cu ajutorul unei carpe.

Curatai bine sistemul de samponare pentru suprafete multiple.
Ldsati sd se usuce bine toate elementele, mai ales peria rotativa
moale, inainte de stocare.

B

10 in timp, fibrele periei rotative moi se vor deteriora. Inlocuiti
peria rotativd moale la intervale regulate pentru rezultate
optime la curatare.

ACCESORII OPTIONALE
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Set Miracle Shine

Readuceti luciul podelelor cu suprafata tare cu ajutorul setului
Miracle Shine.

Aspirati podeaua si/sau curdtati-o cu Sistemul de samponare
pentru suprafete multiple pentru Podele dure inainte de a
aplica Kirby® Miracle Shine. Lasati podeaua sa se usuce complet.

Configurati sistemul Kirby® intr-un aparat de curatare pen-
tru podele tari (p. 38). In loc s& folositi peria rotativa moale,
introduceti peria moale Miracle Shine cu striuri.

“7. 3 Atasati recipientul pentru sampon la portul de evacu-
' are al aerului. Nu este necesar sa atasati cotul furtunului.
Aceastad setare permite circulatia aerului prin sistem.
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; Lucrand in sectiuni mici, pulverizati putina solutie Kirby® Miracle
P—— Shine direct pe podea.

NOTIFICARE Testati solutia Kirby® Miracle Shine intr-o zona
inobservabild a podelei inainte de a efectua aplicatia completa.

Asigurati-va ca sistemul de servoasistare Tech Drive® este in
pozitia neutru si porniti aparatul.

Apasati pe pedala superioara Toe Touch Control de mai multe
ori pana cand peria moale Miracle Shine atinge podeaua.
Mutati imediat aparatul deasupra zonei pe care ati pulverizat
pentru a imprastia solutia Miracle Shine intr-un strat uniform.
Pentru rezultate optime, treceti peste un loc numai o data sau
de doua ori; daca treceti de mai multe ori sistemul Kirby® peste
acelasi loc este posibil sa ramana dare. Mai pulverizati solutie
daca este cazul.

B

ACCESORII OPTIONALE
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7 Ldsati podeaua sa se usuce complet inainte de a umbla pe ea.

Dezasamblati si curatati toate piesele Sistemului de samponare
pentru suprafete multiple utilizand un amestec de 50% amoniac
si 50% apa pentru a elimina orice acumulari de solutie Kirby®
Miracle Shine. Lasati piesele sa se usuce inainte de a le pune la
loc. Daca este necesar, stergeti partea de jos a sistemului Kirby®
cu o carpa moale imbibata cu un amestec de 50% amoniac si
50% apa.

Reaplicati solutia Kirby® Miracle Shine dupa nevoie pentru a
mentine un luciu stralucitor.
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Set pentru faianta si chit de rosturi

Curatati, lustruiti si infrumusetati-va podelele de faianta si chit
de rosturi.

Configurati sistemul Kirby® intr-un aparat de curatare pen-
tru podele tari (p. 38).n loc s& folositi peria rotativa moale,
introduceti Peria rotativa pentru faianta si chit de rosturi.

. ‘V. 2 Atasati recipientul pentru sampon la portul de evacuare al
2 aerului. Nu este necesar sa atasati cotul furtunului. Aceasta

setare permite circulatia aerului prin sistem.

Lucrand in sectiuni mici, pulverizati putina solutie de Tratare
ey prealabild Kirby® pentru faianta si chit de rosturi direct pe liniile

| de chit decolorate sau patate, pulverizati solutia de Curatare
Kirby® pentru faiantad si chit de rosturi direct pe podea.

NOTA: Testati solutia de Curatare Kirby® pentru faiant3 si chit de
rosturi intr-o zona inobservabila a podelei inainte de a efectua
aplicatia completa

B

ACCESORII OPTIONALE
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Asigurati-va ca sistemul de servoasistare Tech Drive® este in
pozitia neutru si porniti aparatul.

Apasati pe pedala superioara Toe Touch Control de mai multe
ori pana cand Peria rotativa pentru faianta si chit de rosturi
atinge podeaua. Mutati imediat aparatul deasupra zonei de
curatat. Mai pulverizati solutie daca este cazul.

6 Ldsati podeaua sa se usuce complet inainte de a umbla pe ea.

Dezasamblati si clatiti toate piesele Sistemului de samponare
pentru suprafete multiple. Lasati piesele sa se usuce inainte de
alepunelaloc.
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Tamponul pentru podele dure

Pentru o mai mare protectie impotriva posibilelor zgarieturi a
podelelor tari, placa optionala pentru podele tari poate fi utilizata
la aspirarea podelelor goale.

O A se utiliza numai pe podele uscate.

'I Opriti aparatul. Apésati pedala inferioara a Toe-Touch control
pentru a ridica duza de putere. Glisati placa pentru podele tari
sub duza si apasati in sus pana cand clemele de prind.

A Opriti unitatea, scoateti cablul din priza si asigurati-va ca
motorul si duza periei s-au oprit inainte de a monta
tamponul pentru podele dure.

Rotiti ridicdtorul curelei in sensul invers al acelor de ceasornic
pand cand sagetile rosii se aliniaza pentru a transforma
unitatea intr-un aspirator cu aspirare verticala.

Puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® este in pozitia
neutru. Coborati duza de putere si aspirati podeaua.

Pentru a scoate placa pentru podele tari, ridicati duza de
putere si apasati in jos pe aripioarele de la spatele placii
pentru podele tari.

ACCESORII OPTIONALE
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Accesorii Turbo

Accesoriile Turbo pot fi folosite ca sistem de sablare, lustruire sau
frecare. Accesoriile Turbo se folosesc impreund cu furtunul din
fatd al unitatii.

Sablare Turbo

Asamblati aparatul de sablare Turbo. in primul rand, desfaceti
invelitoarea de praf a dispozitivului de sablare si ridicati-o.

Rotiti in sus bratele clemelor situate pe partea laterald a
accesoriului Turbo. Introduceti o foaie de smirghel in clema
frontala si blocati bratul acesteia. infasurati strans hartia in
jurul partii inferioare a accesoriului Turbo, pliati capatul in
clema din spate si blocati clema din spate.

@ Dispozitivul de sablare Turbo este livrat cu trei tipuri de
smirghel. Fiecare este o foaie standard 1/3. Folositi hartie
fina pentru finisare neteda si hartie aspra pentru a curata
suprafete dure.

Cu accesoriul Turbo pe o suprafata pland, infasurati invelitoarea
de prafin jurul dispozitivului de sablare avand deschiderea in
spate. Introduceti furtunul anexa.

51

«

>
()
(o)
m
(]
o
=
(]
B
d
(]
2
>
-
m




Apucati dispozitivul de sablare de capetele din fata si spate si
porniti sistemul Kirby®. Apasati butonul PORNIT situat in partea
de sus a dispozitivului de sablare turbo.

Apasand usor, miscati-l incet peste suprafata. Lasati accesoriul
Turbo sa lucreze. Nu- fortati si nu va aplecati peste el.

A Sablarea poate produce o mixtura explozibila de praf fin si aer.
Folositi dispozitivul de sablare numai in zone ventilate bine.

- Nuldsati niciodata punga de praf cu praf de sablare
nesupravegheata.

- Nu goliti niciodatd punga de praf in foc.

- Inlocuiti punga de praf atunci cand 1/3 este plina si goliti
punga de fiecare datd cand terminati de folosit aparatul.

- Asigurati-vd ca niciun obiect metalic, cum ar fi tinte, cuie, etc.
nu ies din suprafatd. Acestea pot deteriora foaia de smirghel
si accesoriul turbo. Folositi intotdeauna un ciocan si bateti
pana la capdt toate cuiele inainte de a incepe sablarea.
Lovirea unui cui la sablare poate produce scantei si poate
crea o explozie sau incendiu.

- Intotdeauna folositi ochelarii de protectie.

Lustruire Turbo

Atasati foaia din lana sintetica folosind aceeasi procedura ca la
atasarea smirghelului. Nu reatasati invelitoarea de praf. Aceasta nu
este folositd in timpul lustruirii.

Folositi accesoriul Turbo pentru a lustrui suprafete de mese,
panouri si suprafete netede de mari dimensiuni.

Frecare Turbo

Atasati foaia de frecare din nailon folosind aceeasi procedura ca la
atasarea smirghelului. Nu reatasati invelitoarea de praf. Aceasta nu
este folosita pentru frecare.

Folositi accesoriul Turbo pentru a freca suprafete dure, ca de
exemplu pldcile ceramice. Nu folositi pe suprafete vopsite.
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INTRETINERE

A INTOTDEAUNA opriti aparatul si scoateti-l din priza inainte de
a efectua orice lucrdri de intretinere.

Schimbarea curelei duzei de putere

Dupa scoaterea duzei de putere, rotiti ridicatorul de cureain
sensul acelor de ceasornic pana ce se aliniaza sagetile verzi.

Deblocati placa pentru covoare deschizand cele doua zavoare
din partea posterioara a duzei de putere. Trageti de partea
laterala a placii de covoare pentru a o scoate.

Inainte de a ridica si scoate peria rotativa, notati setarea
pentru indltimea parului periei care este marcatd la capatul
periei rotative. Vezi pagina 55.

4 Scoateti cureaua veche si inlocuiti cu una noua.
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INTRETINERE

Asigurati-va ca cifrele de pe capetele periei rotative sunt la fel
pe ambele parti inainte de a o introduce in duza de putere.

Introduceti cureaua si peria rotativa inapoi in duza de putere.
Unul dintre capetele periei rotative este mai mare decat
celalalt. Peria rotativa nu va intra in duza de putere decat
intr-o singura directie.

Centrati cureaua pe peria rotativa.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Utilizati numai
piese de schimb originale Kirby®. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la deteriorarea obiectelor.

Puneti placa de carpetd intdi in fata tamponului, apoi trageti-o
peste spate. Asigurati-o pe pozitie cu ajutorul celor
douad zdvoare.

Rotiti ridicatorul de curea impotriva acelor de ceasornic pand
cand se aliniazd sagetile rosii. Cureaua ar trebui sd se prindd de
carligul din interiorul duzei. Reatasati duza de putere la unitate.

Rotiti ridicatorul de curea in sensul acelor de ceasornic
pana cand sagetile verzi se aliniaza.

Porniti unitatea si asigurati-va ca s-a aprins Becul indica-
tor al periei rotative. Aceasta inseamna ca peria rotativa se
invarteste.
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INTRETINERE

Reglarea inaltimii periei rotative

'I Inaltimea periei rotative este reglabila. Parul rolei, care se
uzeazd dupa perioade lungi de utilizare, poate fi extins.

Urmariti instructiunile pentru schimbarea curelei duzei de
putere la pagina 53. Dupa scoaterea periei, selectati inaltimea
periei rotative.

Rotiti capetele periei rotative pana la setarea dorita: 1, 2 sau
3 niveluri. Asigurati-va ca setarea este identica la ambele
capete. Cu cat este mai mare numadrul de niveluri, cu atat
perii sunt mai extinsi.

Reintroduceti peria rotativa si atasati placa pentru covor.

Sfaturi de service

Pastrati intreaga peria rotativa si sina curelei fara scame, ate, par si
alte fibre. Aceasta va permite periei rotative sa functioneze la
nivel optim.

Nu permiteti acumularile de scame, par si alte reziduuri pe axul
motorului.

A Axul motorului poate fi fierbinte. Permiteti racirea acestuia
inainte de a-l atinge sau de a indeparta scamele, parul sau
alte reziduuri.

A\ Pastrati curat axul motorului si indepartati depunerile
de scame, par si alte reziduuri. Dacd nu respectati aceste
avertismente se poate deteriora furtunul anexa si puteti
sa va raniti.
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INTRETINERE

inlocuirea curelei si si a periei rotative
Vezi instructiunile detaliate la pagina 53.

Uzura si inlocuirea rotii

Rotile Kirby® sunt fabricate cu banda de rulare flexibila pentru a impiedica uzura carpetei si
distrugerea podelelor fara covoare. Dupa perioade extinse de utilizare, banda de rulare de pe
roti se va sterge iar acestea vor trebui inlocuite.

Verificati banda de rulare. Daca o portiune din roata de plastic se vede prin banda de rulare,
contactati un distribuitor autorizat Kirby® pentru a inlocui rofile.

Inlocuirea cablului
A NU FOLOSITI UNITATEA in cazul in care cablul electric are crapaturi sau rosaturi. Contactati un
distribuitor autorizat Kirby® pentru a obtine un inlocuitor.

Noul cablu trebuie atasat la unitate inainte de a fi introdus in priza.

inlocuirea farului

Daca unul sau mai multe din LED-urile din far se ard, va rugam sa contactati un distribuitor
autorizat Kirby® pentru inlocuire.

intretinerea aparatelor cu izolatie dubla

Intr-un aparat cu izolatie dubla sunt prevazute doua sisteme de izolare in locul impamantarii.
Nu este necesara si nici nu trebuie addugatd o legatura de impamantare la un aparat cu izolatie
dubla. Un aparat cu izolatie dubld este marcat cu cuvintele,|ZOLATIE DUBLA” (S.U.A. si Canada).
Simbolul [ poate fi, de asemenea, marcat pe aparat.

Intretinerea unui aparat cu izolatie dubla necesita o cunoastere foarte buna a sistemului si trebuie
efectuata numai de catre personal de service calificat.

Piesele de schimb pentru acest model cu izolatie dubla trebuie sa fie piese originale Kirby® pentru
pastrarea sigurantei si protejarea garantiei.
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INTRETINERE

Schimbarea conectorilor

Informatiile de mai jos se aplica numai la schimbarea conectorilor la modelele Kirby® utilizare in
Marea Britanie, Australia, Africa de Sud si Noua Zeelanda.

IMPORTANT

Conductorii din cablul principal sunt colorati dupa urmatorul cod:
Albastru ... Masa
Maro ... Tensiune

Pentru ca este posibil ca culorile firelor din cadrul cablului principal al acestui aparat sa nu
corespunda cu marcajele colorate ce identifica terminalele din conectorul dvs., urmati
instructiunile de mai jos:

ATENTIE: NU conectati niciunul dintre fire la terminalul marcat cu,,E” sau cu simbolul de
impamantare == Niciun fir nu este conectat la acest terminal. Firul de culoare albastra trebuie sa
fie conectat la terminalul care este marcat cu litera N sau de culoare neagra. Firul de culoare maro
trebuie sa fie conectat la terminalul care este marcat cu litera L sau de culoare rosie. Dacd se
foloseste in Marea Britanie: un conector 13A (BS 1363), folositi o siguranta de 5A. Pentru orice alt
tip de conector, protejati cu o siguranta de 5A sau cablu de sigurantd in adaptor sau pe placa de
distributie. Daca fisa nu se potriveste cu prizele din casa utilizatorului, acesta ar trebui sa fie tdiata
si eliminata in conditii de siguranta si o fisa corecta trebuie montata.

Modelul Kirby ® G10E este aprobat de Grupul de aprobari electrotehnice britanic (BEAB).

Atentie: Exista un pericol de electrocutare in cazul in care un conector care a fost tdiat de la cablul
de alimentare este introdus intr-o priza de 13A. Orice sigurantd inlocuita in conector trebuie sa fie
aprobata de ASTA BS1362 siguranta de 5A in Marea Britanie.

Atentie: Daca capacul sigurantei se poate detasa, nu folositi niciodata conectorul cu capacul
sigurantei desfacut.

Daca cablul de alimentare este deteriorat si trebuie inlocuit, numarul piesei de schimb este:
8908**-Australia/Noua Zeelandd; 8909** -Europa Continentald; 8907** -Africa de Sud;
8906** -Marea Britanie; 1920** -S.U.A.:

A PERICOL Pericol de electrocutare.
- Intotdeauna scoateti aparatul din priza inainte de operatiile de reparare.
- Niciodata sa nu folositi aparatul cu cablul sau fisa de alimentare deteriorate.
- Daca aparatul nu functioneaza asa cum ar trebui, a fost scapat pe jos, deteriorat, lasat afara
sau a cazut in ap4, returnati-l la un Distribuitor autorizat Kirby®.
Nerespectarea acestor avertismente poate duce la moarte sau ranire grava.
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DEPANARE

Motorul nu porneste.

1.
2.

Asigurati-vd cd ati introdus cablul de alimentare intr-o priza si ca aceasta are energie.
Asigurati-vd ca ati introdus complet in unitate fisa cablului

Cautati fisuri in etansarea cablului de alimentare. In cazul in care cablul este deteriorat,
obtineti un inlocuitor de la un distribuitor autorizat Kirby®.

Asigurati-vd ca o anexa sau un accesoriu sunt montate corespunzator in partea din fatd a
unitatii. Unitatea nu va functiona fara duza de putere, cuplajul furtunului sau aparatoarea
admisiei de aer amplasate corespunzdtor in pozitie.

Unitatea nu va functiona fara instalarea corespunzdtoare pe portul de evacuare a aerului a
unuia dintre elementele de mai jos: Colectorul Min Em-Tor®, furtunul anexa sau a recipientul
de samponare covoare.

Unitatea nu aspira murdaria.

1.

Verificati daca peria rotativa se invarte atunci cand sistemul functioneaza, uitandu-va la
indicatorul luminos verde al periei rotative. Daca indicatorul luminos nu este aprins, peria
rotativa nu se invarte liber, cureaua aluneca (intinsd), este rupta sau nu este antrenatd. Este
posibil ca sd fie necesar sa schimbati cureaua.

Asigurati-va ca indltimea duzei de putere este reglata astfel incat peria sa se afle in contact
cu carpeta. Folositi Toe-Touch Control pentru a regla corespunzator. Vezi pagina 20.

In cazul in care peria functioneaza, si este in contact cu covorul, verificati uzura parului de
perie si reglati inaltimea periei rotative daca este necesar. Vezi pagina 55.

Verificati dacd s-a umplut punga de filtrare de unica folosintd. Dacd s-a umplut,
inlocuiti-o cu o punga filtru noua.

Verificati dacd tubul de umplere si portul de evacuare al aerului sunt infundate.

Aparatul se impinge greu.

1.

Daca motorul este oprit, asigurati-va ca pedala sistemului servoasistare Tech Drive® este in
pozitia neutru si inainte de a impinge unitatea.

Daca motorul este pornit, puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in pozitia drive
pentru a va fi mai usor sa impingeti unitatea. Nu folositi sistemul de servoasistare
Tech Drive® pe podele tari.

Reglati inaltimea duzei de putere daca este necesar.
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DEPANARE

Exista un miros de cauciuc ars la utilizarea unitatii.

1. Verificati daca peria rotativd se invarte atunci cand sistemul functioneaza, uitandu-va la
indicatorul luminos verde al periei rotative. Daca indicatorul luminos nu este aprins, peria
rotativa poate fi blocata din cauza firelor acumulate in jurul capetelor. Scoateti unitatea din
priza. Apoi, scoateti peria rotativa si asigurati-va ca se roteste liber la ambele capete.

2. Poate cureaua nu este complet activata sau dezactivatd. Asigurati-va ca sagetile verzi si rosii
de pe ridicatorul de curea se potrivesc in totalitate.

3. Daca o curea care alunecd a depozitat un reziduu negru pe axul motorului, atunci
indepadrtati-o usor folosind land de otel sau smirghel si inlocuiti cureaua.

Punga exterioara permanenta sau punga de filtrare de unica folosinta are un miros neplacut.
1. Inlocuiti punga de filtrare de unica folosinta. Vezi pagina 13.

2. Puneti cateva picaturi de Odorific® Il pe putina vata si aruncati-o in Punga permanentd
exterioara.

3. Verificati daca exista ramasite in Mini Emtor.

4. Nuserecomandd sa spdlati bunga exterioara din material textil.

Sistemul de samponare pentru suprafete multiple nu produce spuma la curatarea covoarelor.

1. Asigurati-va ca valva de control a spumei de pe recipientul de sampon este rotit in sensul
acelor de ceasornic in pozitia covor.

2. Scoateti cotul furtunului si verificati daca sita mica de spuma este asezatd corespunzator in
partea inferioara a deschizaturii recipientului pentru sampon.

3. Scoateti recipientul pentru sampon de pe unitate si verificati daca filtrul de spuma este la
locul lui in partea de jos a deschizaturii largi ce se conecteaza cu portul de evacuare.

4. Utilizati numai sampon Kirby®. Asigurati-va ca in rezervor s-a folosit amestecul corespunzator de
apa si Sampon penntru covor Kirby®. Vezi pagina 34.

5. Inplus, pentru o curitare corespunzatoare, asigurati-va ca cureaua este activata si ca banda
deflectoare este introdusa corect pe partea inferioara a tavii. Vezi pagina 32.

Aveti nevoie de asistenta suplimentara?

Distribuitorul dvs. local independent si autorizat este disponibil sa va ajute.

Sau contactati Compania Kirby®:
consumer@kirby.com
1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
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KIRBY PRODUSE DE INGRUIRE A LOCUINTEI

NOTIFICARE La sistemul Kirby® de ingrijire a locuintei utilizati doar produse de curdtare originale
de la Kirby®. Daca nu respectati acest avertisment poate sd apara deteriorarea proprietatii.

A AVERTISMENT - Pentru a reduce pericolul de incendiu si de electrocutare din cauza deteriorarii
componentelor interne, folositi doar solutii de curdtare Kirby®, cum ar fi Solutia concentratd
pentru podele tari de la Kirby® si Samponul pentru covoare Kirby® din sistemul de samponare
pentru suprafete multiple.

PRODUSE DE CURATAT COVORUL

Sampon pentru covor
Curatd in adancime covoarele si carpetele. Covorul este curatat in conditii de siguranta
si non-toxice.

Substanta multi-functionala pentru eliminarea petelor
Stropiti pata si apoi stergeti cu o carpa curata, alba.

Pre-tratament pentru zone cu trafic intens
Stropiti in zonele foarte murdare cu cateva minute inainte de samponare.

Spuma Kirby®
Folosit pentru curatarea scarilor mochetate, covoraselor auto si a altor zone greu de ajuns.

Aditiv pentru stralucire cu oxigen.
Addugati la Samponul pentur covor Kirby® pentru a readuce strdlucirea covoarelor de
culoare deschisa.

PODUSE DE CURATAT PENTRU PROPRIETARII DE ANIMALE
DE CASA

Sampon pentru covor pentru proprietarii de animale de casa
Neutralizeaza petele si mirosurile lasate de animalele de casa in timp de curata.

Substanta pentru eliminarea petelor si mirosurilor lasate de animalele de casa
Curatd rapid accidentele ocazionale.

Odorizant pentru camera si covor HomeFresh
Stropiti pe covoare apoi aspirati dupa cateva minute pentru un miros proaspat si placut.

Deodorizant Odorific® Il
Deodorizeaza cosurile de gunoi si colturile umede. Cateva picaturi vor ldsa un miros proaspat
in punga aspiratorului.
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KIRBY ° PRODUSE DE INGRUJIRE A LOCUINTEI

PRODUSE PENTRU SUPRAFETE TARI

Substanta pentru indepartarea adezivilor Citrus Split
Indeparteaza etichetele si reziduurile de lipici.

Substanta pentru curatarea pardoselilor dure
Curata usor praful si murdaria de pe suprafetele de pardoseala dure.

Substanta de tratament prealabil si curdtare pentru faianta si chituri de rosturi
Substanta pentru tratatrea prealabila a faiantei si a chitului de rosturi patrunde petele adanci
din liniile de chit de rosturi. Substanta pentru curatarea faiantei si a chitului de rosturi curata si
infrumuseteazd podelele.

Miracle Shine
Redati o stralucire durabila podelelor tari.

Ofertele de produse variaza in functie de locatie. Va rugdm sa contactati Distribuitorul dvs.
autorizat independent Kirby® pentru a obtine cele mai noi produse de curdtare Kirby®.

e ;

Ml'ergg
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Cacring 21

‘‘‘‘‘

.....

Produsele de ingrijire a locuintei Kirby® sunt disponibile de la Distribuitori autorizati
Kirby® sau in SUA sunand la numarul de telefon 1-800-437-7170.
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Fabricat conform unuia sau mai multe din urmatoarele patente si inregistrari de design.

Statele Unite
4947512
5007133
5086536
5115537
7794516
D600868
D672104
D762,992
D778,624
D780,390
D789,632

Australia
322271
334155
334156
2008207570

Austria
ATE142865

Belgia
0584961

Benelux
38610-00

Canada
() Kirby 127585
(@ Kirby 137881
2638641
2742137
@ Kirby 162067

China
7200830142963
Z1.200930237374.5
Z1201130007059
ZL200910000791.7

Danemarca
0584961

Franta
902235
0584961
20106183

Germania
69304847
402010006532.8
69606774

Italia
0584961
98401
98546

Japonia
2011083

Mexic
175879

Olanda
0584961
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Alte patente si inregistrari de design sunt in asteptare.

Noua Zeelanda
411288
570620

Portugalia
0584961

Rusia
73673
2378973
81234
99653

Africa de Sud
A2008/01498
A2010/01540

Spania
2092232

Suedia
49181
0584961

Elvetia
0584961

Marea Britanie
0433439
0584961
1090578

Alte brevete in curs.

Listd patent 6/1/2017



Relatii cu clientii

Aveti o intrebare? Aveti nevoie de asistenta?

Distribuitorii dvs. locali autorizati sunt disponibili pentru a raspunde la
orice intrebari legate de achizitia efectuata sau de functionarea sistemului
dvs. Avalir® de intretinere a locuintei.

Compania Kirby® are specialisti in relatii cu clientii care pot raspunde la
orice intrebari despre sistemul Avalir® de intretinere a locuintei sau va pot
furniza numele celui mai apropiat distribuitor Kirby®.

Puteti contacta Relatiile cu clientii S.U.A. la:

e-mail consumer@kirby.com
telefon 00800547 29272
fax 001-216-529-6146
posta Relatii cu clientii

1920 West 1 14th Street
Cleveland, Ohio 44102

* X x

* %ot
* 4

* 4k

KIRBY:> GI10E

18.7
kWh/annum
ABCDEFG 888
.\V &
ABCDEFG ABCDEFG
665/2013 -1

1. Producerea echipamentului pe care |-ati cumpadrat
a necesitat extractia si utilizarea de resurse
naturale. Este posibil sa contina substante
periculoase ce pot avea un impact asupra
sanatatii si al mediului inconjurdtor.

2. Pentru a evita raspandirea acelor substante in
mediul inconjurator si pentru a diminua impactul
asupra resurselor naturale, vd incurajam sa utilizati
sistemele de recuperare corecte. Aceste sisteme
vor reutiliza sau vor recicla majoritatea
materialelor echipamentului dvs. de final
de viata intr-un mod adecvat.

3. Imaginea cu tomberonul tdiat cu un X va invita sa
utilizati acele sisteme.

4. Dacd aveti nevoie de informatii suplimentare
despre colectarea, reutilizarea si reciclarea
sistemelor dvs., va rugdm sa contactati
administratia dvs. locald sau regionala de
colectare a deseurilor.

5. De asemenea ne puteti contacta pe noi, pentru
informatii suplimentare despre performantele
de mediu al produselor noastre.
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U.S.A./Canada

Australia
Europe
RUNSE

South Africa
10)€

For assistance, contact your local Authorized Distributor.

The Kirby Company, a division of The Scott Fetzer Co.,
1920 West 114th Street, Cleveland, OH 44102, U.S.A.

Parts and Supplies:
Consumer Relations:

1-800-437-7170.  imd@kirbywhq.com
1-800-494-8586  consumer@kirbywhq.com
1800 781 556

00 800 547292 72

7800500 51 46

7 495 374 72 82

0800-203-222

0800-328-1247

www.kirby.com





